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1. Instalacion de Baterias

Su control remoto universal requiere dos baterias
alcalinas tamano AAA (no incluidas).

Para instalar las baterias:

1. Retire la cubierta del
compartimiento de
baterias.

2. Inserte las baterias,
haciendo que coincidan
las marcas (+) y (-) dentro
del compartimiento de
baterias.

3. Empuje la cubierta de las
baterias de regreso a su
lugar.
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Precauciones para las baterias:
e No mezcle baterias viejas y nuevas.

e No mezcle baterias alcalinas, estandar
(carbono-zinc) o recargables (niquel-cadmio).

e  Retire siempre inmediatamente las baterias
viejas, sin energia o gastadas y recicladas
o eliminelas de conformidad con las
regulaciones locales y nacionales.

Ahorrador de Baterias

Su control remoto universal ahorra energia de
baterias apagandose automaticamente si alguna
tecla es presionada por mas de 60 segundos. Esto
ahora vida a sus baterias en el caso de que su
control remoto se quedara atorado en un lugar
donde las teclas permanezcan oprimidas, tal como
entre los cojines de un sofa.

Tip: Este control remoto ya esta programado
para funcionar con muchas TVs y reproductores
DVD de la marca Samsung, receptores
satelitales de la marca DIRECTV, y receptores

de audio marca Sony. Sélo presione la tecla
correspondiente - DVDeV/CR para un reproductor
DVD, TV para una television, SATeCBLeSTREAM
para un receptor satelital, y AUDIOeAUX para un
receptor de audio.
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2. Programe su Control Remoto

Para usar este control remoto universal con su
sistema de entretenimiento en casa, primero
necesita programarlo para controlar sus
dispositivos. Hay cuatro formas en que usted
puede programar el control remoto universal para
hacer funcionar sus dispositivos:

e Brand Code Search busca a través de
los cédigos para marcas seleccionadas y
dispositivos. Si su marca esta listada en
la seccion Cédigo de Marca de la lista de
cédigos, intente primero este método.

e Direct Code Entry busca a través de los
cédigos para marcas seleccionadas de
dispositivos. Nota: La Entrada de Cédigo
Directo usualmente es el mejor método para
usar en el caso de dispositivos de audio.

e Auto Code Search va automaticamente a
través de todos los codigos para el dispositivo
que usted esta tratando de controlar.

o Busqueda de Codigo Manual le permite ir
manualmente a través de todos los codigos
para el dispositivo que esta intentando
controlar.

Busqueda de Codigo de Marca

La Busqueda de Cédigo de Marca va sélo a
través de los codigos para una de las marcas
seleccionadas incluidas en la lista de codigos
anexa. Si su marca de dispositivo esta incluida,
esta busqueda puede ser muy facil y rapida.

IMPORTANTE: La Busqueda de Cddigo de Marca
funciona para TVs, VCRs, reproductores DVD,
receptores satelitales, cajas de convertidores de
cable, y dispositivos de audio. La Busqueda de
Cdédigo de Marca no funciona para programar

este control remoto para controlar DVRs, cajas de
convertidos de TV digital, reproductores de medios
streaming. Use un método de programacioén
diferente para estas clases de dispositivos.
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TIPS: Cada tecla de dispositivo esta asociada

con un tipo de dispositivo — la TV esta
prestablecida para buscar TVs, SATeCBLeSTREAM
para receptores satelitales, convertidores

de TV digital, cajas convertido de cable, o
reproductores de medios de streaming, DVDeVCR
para reproductores DVD, y AUDIOeAUX para
receptores de audio.

Para programar la tecla AUDIOsAUX o DVDeVCR
para un tipo diferente de dispositivo, vea la
seccion Reasignacion de la Tecla AUDIO°AUX o
DVDeVCR.

Para controlar dispositivos combo, como TV/
DVDs y TV/VCRs, usted necesita programar cada
tecla por separado.

Cada tecla controlara esa parte del dispositivo
combo. Si el control remoto original que vino con
su dispositivo tiene teclas ON y OFF separadas
(en lugar de una sola tecla POWER), la Busqueda
de Codigo de Marca puede no funcionar con ese
dispositivo. Intente el método Entrada de Codigo
Directo descrito mas adelante en este manual.

Para salir sin guardar un nuevo codigo en
cualquier punto en Busqueda de Cddigo de
Marca, presione la tecla EXITeBACK.

1. Encienda manualmente |
el dispositivo que quiere
controlar.

PoweR

2. Encuentre su dispositivo en
la seccidn lista de Cédigos de ﬂ
Marca de la lista de codigos
anexa. Circule el nUmero para
su marca y conserve la lista a
mano.

3. Presione y mantenga
presionada la tecla del dispositivo que usted
quiere programar (la tecla POWER se ilumina).
Mientras usted estd manteniendo presionada
la tecla del dispositivo, use su otra mano para
presionar y mantener presionada la tecla
POWER del control remoto al mismo tiempo
(la tecla POWER se apaga).

ODO®
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4. Espere hasta que la tecla POWER se ilumina
y permanezca encendida. Luego libere ambas
teclas.

5. Mire los nimeros que usted
circulé para el codigo de
marca de su dispositivo.
Presione esos numeros en el
teclado de su control remoto.

Nota: Para codigos de marca
de un solo digito, presione la tecla 0 primero

(por ejemplo, 0-5 para 5).

6. Apunte el control remoto
directamente al panel frontal
del dispositivo que usted
quiere controlar. Presione
GUIDE en el control remoto
y espere 2 segundos. El
control remoto esta enviando
un cédigo individual para la
marca de su dispositivo.

¢Se apago su dispositivo?

Si: Presione la tecla POWER de control remoto
para volver a encender sus dispositivo.

Luego pruebe todas las siguientes teclas del
control remoto que su dispositivo usa: VOL+,
CH+, digito 0, PLAY, y STOP. Si estas teclas
funcionan, presione OK/ENTER. Si no, repita
este paso hasta que su dispositivo se apague
otra vez.

NO: Presione GUIDE otra vez. El control
remoto envia el siguiente codigo para su
marca.

Siga presionando GUIDE cada 2 segundos
hasta que su dispositivo se apague. Cuando lo
haga, presione OK/ENTER.

NOTAS: A través de la programacion de cada
tecla, asegurese de mantener el control remoto
apuntado al sensor infrarrojo del dispositivo que
usted esta actualmente programando para que el
control remoto lo controle.

El control remoto con el dispositivo para
asegurarse que la tecla del dispositivo esté
programada con el codigo correcto para
funcionalidad maxima. Si algunas caracteristicas
no funcionan, intente un codigo diferente. Para
mas informacion de la seccion “Probando

el Codigo para Funcionalidad Maxima” mas
adelante.

Durante la Busqueda de Cddigo de Marca, el
control remoto ignora presiones de tecla que no
sean parte de la busqueda.
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La busqueda se termina después de 2 minutos (la
tecla POWER parpadea cuatro veces y el ultimo
codigo programado bajo esa tecla de dispositivo
es retenido).

La tecla POWER parpadea cuatro veces cuando
control remoto ha pasado a través de todos los
codigos. El control remoto sale de la Busqueda
de Cdédigo de Marca. Si su dispositivo no se ha
apagado aun, intente un método de busqueda
diferente.

Probando el Codigo para Funcionalidad

Maxima

1. Trate de usar una variedad de las funciones del
dispositivo con el control remoto. Si algunas
caracteristicas del dispositivo no funcionan, vaya
al siguiente paso para intentar con un codigo
diferente.
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2. Repita la Busqueda de Cédigo de Marca desde
el comienzo. Cuando el dispositivo se apague
por primera vez, no presione la tecla OK/ENTER,
ya que se guardaria el mismo codigo. En su
lugar, con la unidad apagada ahora, continte
presionando repetidamente la tecla GUIDE hasta
que la unidad se vuelva a encender.

3. Una vez que la unidad vuelva a encender, usted
ha encontrado otro codigo que funcione con el
dispositivo. Presione la tecla OK/ENTER.

4. Pruebe nuevamente la funcionalidad de la
tecla intentando controlar una variedad de las
funciones del dispositivo. Si el cédigo que ha
sido almacenado controla la mayoria de las
funciones del dispositivo, la programacién esta
completa. Si el codigo almacenado no le da la
maxima funcionalidad, intente con otro cédigo.

Entrada de Codigo Directo

La Entrada de Cédigo Directo permite ingresar un
codigo de la lista de cédigos anexa para la marca
de su dispositivo.

TIPS: Cada tecla de dispositivo esta asociada con
un tipo de dispositivo - la TV esta prestablecida
para buscar TVs SATeCBLeSTREAM para
receptores satelitales, convertidores de TV digital,
cajas de convertidor para cable, y reproductores
de medios para streaming, DVDeVCR para
reproductores DVD, y AUDIO°AUX para
receptores de audio.

Para programar la tecla AUDIOsAUX o DVDeV/CR
para un tipo diferente de dispositivo, vea la
seccion Reasignacion de la Tecla AUDIOsAUX o
DVDeVCR.

Dispositivos combo, como TV/DVDs y TV/

VCRs, usted necesita programar cada tecla por

separado. Cada tecla controlara esa parte del
dispositivo combo.
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1. Encienda manualmente el
dispositivo que usted quiere
controlar.

PoweR

2. Encuentre la Lista de Cédigos
que vino con el control remoto
con. Localice la seccion para el
tipo de dispositivo que usted
esté tratando de programar,

y encuentre su marca en esa
seccion. Haga un circulo en
los codigos para su marca y
manténgala a la mano.

3. Presione y mantenga presionada la tecla del
dispositivo que quiere programar (la tecla
POWER se ilumina). Mientras usted esta
presionando la tecla del dispositivo, use su
otra mano para ingresar el primero de los
codigos de cinco digitos para su marca en
la lista de codigos (la tecla POWER se apaga
después del primer digito).

4. Cuando usted haya terminado de ingresar el
codigo de cinco digitos, siga presionando la
tecla del dispositivo y observe la tecla POWER.

(Esta la tecla POWER iluminada?

Si: jUsted ya esta listo! Usted ha programado
esta tecla de dispositivo.

NO, parpadeo6 cuatro veces y se apago:
Usted ha ingresado un nimero de cédigo que
no esta en la lista de cdédigos u omitio un paso
en el procedimiento de entrada de cédigo.
Intente nuevamente el paso 3.

NOTAS: Pruebe el control remoto con el
dispositivo para asegurarse que la tecla del
dispositivo esta programada con el cédigo
correcto para funcionalidad maxima. Si algunas
caracteristicas no funcionan, intente con un
codigo diferente en la lista.

Recuerde ingresar el codigo para referencia futura
en la caja provista en la seccion Recuperacion de
Cddigo de este manual.

Si su marca no esta listada en la lista de codigos,
use uno de los métodos de Busqueda de Codigo
para programar el control remoto (consulte
Busqueda de Cédigo Manual y Automatica).

Si usted libera la tecla de dispositivo en cualquier
momento durante el procedimiento de Entrada de
Cddigo Directo, la tecla Power parpadea cuatro
veces y termina el procedimiento. El ultimo
codigo programado bajo la tecla de dispositivo es
retenido.
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Busqueda de Codigo
Automatica

La Busqueda de Cédigo Automatica pasa
automaticamente a través de todos los cédigos
para el dispositivo que usted esté tratando de
controlar. Cuando usted encuentre uno que
funcione a su dispositivo, puede detener la
busqueda y guardar ese codigo.

TIPS: Cada tecla de dispositivo esta asociada con
un tipo de dispositivo - la TV esta prestablecida
para buscar TVs, SATeCBLeSTREAM para
receptores satelitales, convertidores de TV digital,
cajas de convertidor de cable, y reproductores

de medios para streaming, DVDeVCR para
reproductores DVD, y AUDIOsAUX para
receptores de audio.

Para programar la tecla AUDIOsAUX o DVReVCR
para un tipo diferente de dispositivo, vea la
seccion Reasignacion de la Tecla AUDIO°AUX o
DVDeVCR.

Para controlar dispositivos combo, como TV/DVDs
y TV/VCRs, usted necesita programar cada tecla
por separado. Cada tecla controlara esa parte del
dispositivo combo.
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Si el control remoto original que vino con su
dispositivo tiene teclas ON y OFF separadas (en
vez de una sola tecla POWER), la Busqueda de
Codigo Automatica podria no funcionar con ese
dispositivo. Intente con el método de Entrada de
Cddigo Directo descrito en este manual.

Para salir sin guardar un nuevo cédigo en
cualquier punto en la Busqueda de Cédigo
Automatica, presione la tecla EXITeBACK.

1. Encienda manualmente el
dispositivo que usted quiere
controlar.

PoweR

2. Presione y mantenga
presionada la tecla del dispositivo que usted
quiere programar (la tecla POWER se ilumina).
Mientras usted mantiene presionada la
tecla del dispositivo, use su otra mano para
presionar y mantener presionada la tecla
POWER del control remoto al mismo tiempo
(la tecla POWER se apaga).
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3.

4.

Espere hasta que la tecla POWER se ilumine
y permanezca encendida. Luego libere ambas
teclas.

Apunte el control remoto
directamente al panel frontal
del dispositivo que usted
quiere controlar. Presione
SLOW en el control remoto

y espere 5 segundos. El
control remoto esta enviando
un lote de 10 codigos a su
dispositivo.

¢Se apago su dispositivo?
Si: Vaya al paso 5.

NO: Presione SLOW (LENTO) otra vez. El
control remoto envia el siguiente lote de 10
cédigos.

Siga presionando SLOW cada 5 segundos
hasta que su dispositivo se apague.

Cuando su dispositivo se
apague, presione la tecla %l
SKIP BACK (SALTAR ATRAS)
en el control remoto y espere
al menos 2 segundos. El
control remoto intenta con

el ultimo de los 10 cédigos
previos.

¢Encendié su dispositivo?

Si: Pruebe todas las siguientes teclas de
control remoto que su dispositivo use: VOL+,
CH+, digito 0, PLAY, y STOP. Si estas teclas
funcionan, presione OK/ENTER. Si no, repita
este paso hasta que su dispositivo se apague
otra vez.

NO: Presione SKIP BACK nuevamente. El
control remoto envia el siguiente cédigo en el
lote.

Siga presionando SKIP BACK cada 2 segundos
hasta que su dispositivo se vuelva a encender.
Cuando lo haga, presione OK/ENTER.

Nota: Si usted presiona accidentalmente la tecla
SKIP BACK después de que su dispositivo se
encienda, presione la tecla SKIP FWD (SALTAR
ADELANTE). Luego, espere dos segundos para ver
si su dispositivo se apaga de nuevo.
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NOTAS: A través de la programacion de cada
tecla, asegurese de mantener el control remoto
apuntado al sensor infrarrojo del dispositivo que
usted esta actualmente programando para que el
control remoto controle.

Pruebe el control remoto con el dispositivo

para asegurarse que la tecla del dispositivo

esté programada con el cédigo correcto para
funcionalidad maxima. Si algunas caracteristicas
no funcionan, intente con un cddigo diferente.
Vea “Probando el Cédigo para Funcionalidad
Maxima” mas adelante para mas informacion.

Durante la Busqueda de Cédigo Automatica, el
control remoto ignora las presiones de tecla que
no sean parte de la busqueda.

La busqueda termina después de dos minutos
(la tecla POWER parpadea cuatro veces y el
ultimo codigo programado bajo la tecla de ese
dispositivo es retenido).

m
3
>
2
(]
=

La tecla POWER parpadea cuatro veces cuando
el control remoto ha pasado a través de todos los
cddigos. El control remoto sale de la Busqueda
de Codigo Automatica. Si su dispositivo no se ha
apagado aun, intente un método de busqueda
diferente.

Probando el Cédigo para Funcionalidad

Maxima

1. Intente usar una variedad de las funciones de
dispositivo con el control remoto. Si algunas de
las caracteristicas del dispositivo no funcionan,
vaya al paso siguiente para intentar con un
codigo diferente.

2. Repita el método de Busqueda de Cddigo
Automatica desde el comienzo. Cuando su
dispositivo se apague, no detenga la busqueda.
En lugar de eso, con la unidad apagada ahora,
continue presionando la tecla SLOW cada 5
segundos hasta que la unidad se vuelva a
encender.

3. Una vez que la unidad vuelva a encender,
presione la tecla SKIP BACK en el control remoto
cada 2 segundos hasta que su dispositivo se
apague de nuevo. Cuando su dispositivo se
apague nuevamente, presione la tecla OK/
ENTER.

4. Pruebe la funcionalidad de la tecla de nuevo
intentando controlar una variedad de las
funciones del dispositivo. Si el codigo que
ha sido guardado controla la mayoria de las
funciones del mismo, la programacion esta
completa. Si el codigo guardado no le da una
funcionalidad maxima, intente con otro cédigo.
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Cddigo de Busqueda Manual

La Busqueda de Cédigo Manual le lleva uno
por uno a través de todos los cédigos para el
dispositivo que usted esta intentando controlar.
Cuando encuentre el que funcione con su
dispositivo, detenga la busqueda y guarde ese
cbdigo.

TIPS: El método de Cdédigo de Busqueda Manual
puede tomar bastante tiempo debido a que

el control remoto busca a través de todos los
cdodigos en su memoria uno por uno. Si su marca
esta listada en los Cddigos de Marca o en las
Listas de Cdodigo, intente primero la Busqueda
de Codigo de Marca o el método de Entrada de
Codigo Directo.

Cada tecla de dispositivo esta asociada con un
tipo de dispositivo - la TV esta prestablecida para
buscar TVs, SATeCBLeSTREAM para receptores
satelitales, convertido de TV digital, convertidores
de cable, o reproductores de medios para
streaming, DVDeVCR para reproductores DVD, y
AUDIOeAUX para receptores de audio.

Para programar la tecla AUDIOsAUX o DVDeVCR
para un diferente tipo de dispositivo, vea la
seccion Reasignacion de la Tecla AUDIOsAUX o
DVDeVCR.

Para controlar dispositivos combo, como TV/
DVDs y TV/VCRs, usted necesita programar cada
tecla por separado. Cada tecla controlara esa
parte del dispositivo combo.

Para salir sin guardar un codigo nuevo en
cualquier punto en la Busqueda de Codigo
Manual, presione la tecla EXITeBACK.

1. Encienda manualmente
el dispositivo que quiere
controlar.

2. Presione y mantenga
presionada la tecla del dispositivo que quiere
programar (la tecla POWER se ilumina).
Mientras usted esté presionando la tecla del
dispositivo, use su otra mano para presionar
y mantener presionada la tecla POWER del
control remoto al mismo tiempo (la tecla
POWER se apaga).

7N A

3. Espere hasta que la tecla POWER del control
remoto se encienda y se mantenga iluminada.
Luego libere ambas teclas.
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4. Apunte el control remoto
directamente al panel frontal ’ _——
del dispositivo que usted
quiere controlar. Presione
SKIP FWD en el control
remoto y espere 2 segundos.
El control remoto esta
enviando un cdédigo Unico
para su dispositivo.

¢Se apagé su dispositivo?

Si: Presione la tecla POWER del control
remoto para volver a encender su dispositivo.
Luego pruebe todas las siguientes teclas del
control remoto que su dispositivo usa: VOL+,
CH+, digito 0t, PLAY, y STOP. Si estas teclas
funcionan, presione OK/ENTER. Si no, repita
este paso hasta que su dispositivo se apague
otra vez.

NO: Presione SKIP FWD nuevamente. El
control remoto envia el cédigo siguiente para
su dispositivo.
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Siga presionando SKIP FWD cada 2 segundos
hasta que su dispositivo se apague. Cuando lo
haga, presione OK/ENTER.

TIP: Debido a que hay tantos codigos, puede
ser que tenga que presionar la tecla SKIP FWD
muchas veces - posiblemente cientos de veces.

NOTAS: A través de la programacion de cada
tecla, mantenga el control remoto apuntado al
dispositivo que usted esta programando para que
sea controlado por el control remoto.

Pruebe el control remoto con el dispositivo

para asegurarse que la tecla del dispositivo

esté programada con el cédigo correcto para
funcionalidad maxima. Si algunas caracteristicas
no funcionan, intente con un cdédigo diferente.
Vea la seccion “Probando el Cédigo para
Funcionalidad Maxima” mas adelante para mas
informacion.

Durante la Busqueda de Codigo Manual, el
control remoto ignora las presiones de tecla que
no sean parte de la busqueda.

La busqueda finaliza después de dos minutos (la
tecla POWER parpadea cuatro veces y el ultimo
codigo programado bajo ese dispositivo es
retenido).

La tecla POWER parpadea cuatro veces cuando
el control remoto ha pasado a través de todos los
codigos. El control remoto sale de la Busqueda
de Codigo Manual. Si su dispositivo no se

ha apagado aun, intente con un método de
busqueda diferente.
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Probando el Codigo para Funcionalidad

Maxima

1. Intente una variedad de las funciones del
dispositivo con el control remoto. Si algunas
caracteristicas de sus dispositivos no funcionan,
vaya al paso siguiente para intentar con un
cbdigo diferente.

2. Repita la Busqueda de Cédigo Manual y el
Método de Entrada desde el principio. Cuando
el dispositivo se apague por primera vez, no
presione la tecla OK/ENTER, ya que guardaria el
mismo codigo. En lugar de eso, con la unidad
apagada ahora continule presionando la tecla
SKIP FWD repetidamente hasta que la unidad
vuelva a encender.

3. Una vez que la unidad vuelva a encender, usted
ha encontrado otro codigo que funciona con el
dispositivo. Presione la tecla OK/ENTER

4. Pruebe la funcionalidad de la tecla nuevamente
intentando una variedad de funciones. Si el
cbdigo controla la mayoria de las funciones del
dispositivo, la programacion esta terminada. Si
el codigo guardado no da funcionalidad maxima,
intente con otro codigo.

3. Programe sus

Canales de Preseleccion

Este control remoto le da acceso hasta a 10 de
sus canales de satélite o cable y tv favoritos
instantdneamente, usando las teclas de
preseleccion. Por ejemplo, si uno de sus canales
favoritos es ESPN, usted puede configurar este
control remoto para llevarle directamente a ese
canal cuando presione la tecla P seguida por la
tecla 1.

Para usar la caracteristica de Canales de
Preseleccién, primero usted debe programar

el canal que le gustaria usar para cada tecla de
Preseleccion. Antes de comenzar, use la tabla
siguiente para obtener informacion acerca de sus
canales favoritos. Usted puede establecer hasta 10
favoritos para cada fuente de canal: 10 para SAT/
CBL/STREAM y 10 para TV.

Use esta tabla de ejemplo como guia:

Nuamero
Tecla de Canal de
Preseleccion Canal
1 ESPN 202
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Canales de Canales de
Preseleccion para Preseleccion para
TV SATeCBL*STREAM

Tecla de Canal Tecla de Canal

Preseleccion  Nombre Ndmero Preseleccion  Nombre Namero

-
-

© |O (00 |N | (& |~ [W|N
© (O (00 |N [ (& |~ [W|N

NOTAS:

e Se pueden establecer canales de preseleccion
para receptores satelitales, convertidores de
cable, y convertidores de TV digital (si usted
ha programado la tecla SATeCBLeSTREAM
para funcionar con esa clase de dispositivo).
Los reproductores de streaming no tienen la
capacidad de canales de preseleccion.

e Configure primero todos los canales de
preseleccion de satélite, cable o convertidor
digital. Luego configure sus canales de TV.
Saltar atras y adelante entre ellos podria causar
confusion.

Para programar sus Canales de Preseleccion:

1. Presione y mantenga
presionada la tecla P. La
tecla Power se ilumina.
Continde presionando por tres
segundos hasta que usted
vea un parpadeo del LED de
la tecla Power. La luz permanece iluminada y
ahora usted puede liberar la tecla P.

2. Presione latecla 1 para
programar su primer canal de
preseleccién. La tecla POWER
parpadea una vez y permanece
encendida.

3. Presione la tecla del dispositivo
listado para este canal (TV o
SATeCBLeSTREAM).
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NOTA: La tecla del dispositivo que usted
presione en el paso 3 debe ser programada
para controlar su dispositivo de manera que
este canal de preseleccion funcione. Lea la
seccion Programacion del Control Remoto
para informacion sobre la programacion de
estas teclas para controlar sus dispositivos.

4. Ingrese el numero de canal
que usted anoto para canal
de preseleccion numero 1
anteriormente. En el ejemplo,
usted presionaria 2, luego 0,
luego 2. La tecla POWER parpadea después de
cada presion de tecla.

5. Cuando usted haya terminado
de ingresar el numero de
canal, presione la tecla P
para guardar su canal de
preseleccion. La tecla POWER
se apaga.

NOTA: Si usted esta programando un
subcanal digital (como 59.2), usted necesita
presionar la tecla TV INPUT / - entre el canal
regular y el subcanal (por ejemplo: 5, luego 9,
luego TV INPUT / -, luego 2).

Si usted quiere programar mas Canales de
Preseleccion: Repita los pasos 1 a 5 para el
siguiente Canal de Preseleccion.

Si usted ya terminé de programar sus
Canales de Preseleccion: Comience usar el
control remoto en forma normal.

Notas de Programacion de Preseleccion

® Para salir de la programacion de canales de
preseleccion en cualquier momento, presione

la tecla EXITeBACK. La tecla POWER parpadea 4
veces. Ningtin cambio a las teclas de Preseleccion
es efectuado.

e Cuando usted esté programando preselecciones,
el control remoto le da un maximo de 15
segundos entre presiones de tecla antes de que
salga del modo de programacion y regrese a
operacion normal. La tecla POWER parpadea 4
veces - esto significa que el control remoto no

ha guardado sus preselecciones programadas y
usted tendra que volver a empezar.

e Durante la programacion de canal de
preseleccion, el control remoto acepta solo ciertas
presiones de tecla: la tecla P, las teclas numéricas,
y las teclas de dispositivo. Si usted presiona
cualquier otra tecla de control remoto durante la
programacion de preseleccion, el control remoto
sale de la programacion de preseleccion sin
guardar sus cambios. La tecla POWER parpadea

4 veces. Usted tendra que volver a comenzar la
programacion.
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Uso de sus Canales de Preseleccion

1. Presione TV o SAT/CBL/STREAM.

2. PresionelateclaP La
tecla POWER se ilumina y
permanece encendida.

3. Presione la tecla de nimero ”
para el canal de preseleccion
que usted quiere accesar. Por
ejemplo, si usted quiere ir al
canal que usted programo
como canal de preseleccion 3, presione 3.
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Mientras la tecla POWER esté iluminada, el
control remoto estd en modo de preseleccion.
Esto significa que usted puede ir directo a
sus canales de preseleccién - usted no tiene
que presionar la tecla P otra vez. El modo de
preseleccion dura 2 minutos después de la
ultima presion de tecla. Aqui se indica como
usar el control remoto en modo preseleccion.

Para ir a otra preseleccion: Presione la tecla de
numero para ese canal de preseleccion.

Para ir a un canal que no es una preseleccion:
Presione la tecla P para salir del modo
preseleccién. Luego ingrese el niumero de canal
directamente. (Usted puede también usar las teclas
CH+yCH-.)

Para salir del modo preseleccion en cualquier
momento: Presione la tecla P.

Tour del Control Remoto

En la mayoria de los casos, las teclas en este
control remoto tienen las mismas funciones que
las teclas en sus controles remotos originales

una vez que usted haya programado este control
remoto para operar sus componentes. Muchas
teclas en este control remoto tienen también otras
funciones.
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La tecla POWER iluminada
sirve como una luz de
indicador para suministrar
retroalimentacion.

Las teclas de dispositivo,
(TV, SAT*CBL°STREAM,
DVD*VCR,
AUDIO*AUX) colocar el
control remoto en el modo
correcto para controlar su
dispositivo.

CHAN PRESET MODE
le permite programar sus
canales favoritos sobre
las teclas de preseleccion

(P), para luego accesarlas
directamente una vez
programadas.
AUDIO INPUT alterna \ ’
entre senales de entrada
de audio.
GUIDE

La tecla TV Input y _MUTE PREV CHAN
— alterna a través de las
entradas de video cuando REV PLAY _FwD
usted esta ingresando los >
numeros de canal digital
directamente, este boton
le permite separar el canal
principal del subcanal (tal
como 59.1).

SKIP BACK SLOW  SKIP FWD

MENU  LIST-DVR

Las teclas de flecha
actian como teclas de
navegacion en las guias de
dispositivo y los sistemas

de menu. RGA

OK/ENTER selecciona sus
elecciones de mendu.

GUIDE y MENU colocan El modelo real puede variar del
de la ilustracion

el control remoto en

modo menu/guia, también accesan las mismas

caracteristicas que las teclas en sus controles

remotos originales.

La tecla MACRO, junto con las teclas numéricas
1-8, le permiten guardar y ejecutar acciones de
multiples pasos (macros) en una sola presion de
tecla

Backlight key ($?) enciende y apaga la luz de
fondo.

EXIT*BACK sale de la programacion del control
remoto; también realiza las mismas funciones
que en sus controles remotos originales. En
reproductores de streaming retrocedera una
pantalla de menu.
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IMPORTANTE: Debido a que este control remoto
controla mas de un dispositivo, usted debe
primero “decir” al control remoto cual dispositivo
desea operar. Eso significa, que si usted quiere
operar su TV, usted debe primero presionar la
tecla TV para colocar el control remoto en el
Modo TV. El control remoto permanece en ese
modo de dispositivo hasta que presione una
tecla de dispositivo diferente. Por ejemplo, si su
control remoto estd en Modo TV y usted quiere
hacer funcionar el reproductor DVD, usted debe
presionar la tecla DVD para cambiar los modos de
dispositivo.

Luz de Fondo

La iluminacion de luz de fondo le permite ver mejor
las teclas del control remoto en la oscuridad. Usted
puede encender o apagar la iluminacién de luz de
fondo presionando la tecla de luz de fondo (). La
luz de fondo permanece tanto tiempo conforme las
teclas estén siendo presionadas y se apaga cuatro
segundos después de la ultima presion de tecla. Si
la eliminacion de la luz de fondos esta encendida, y
usted presiona la tecla luz de fondo, la luz de fondo
se apaga.

Control Maestro (Master
Power)

Cada vez que usted presione la tecla POWER,

este control remoto automaticamente enciende y
apaga los dispositivos que usted haya programado
para funcionar con el control. Esta caracteristica,
Ilamada “Control Maestro” (“Master Power”) debe
ser habilitada por dispositivo.
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Programacion de la tecla Control Maestro

1. Presione y mantenga presionada la tecla P por 3
segundos hasta que el indicador LED se ilumine
y permanezca encendido.

2. Presione la tecla P.

3. Presione la tecla del dispositivo que usted quiere
agregar a la macro de control.

4. Presione la tecla CH + y el LED parpadea.

. El LED se mantiene encendido.

o o

Siga los pasos 3 y 4 para agregar mas
dispositivos a Control Maestro.

7. Cuando todos los dispositivos estén agregados
presione tecla VOL + para habilitar Control
Maestro.

8. Presione la tecla P para completar el proceso.
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Nota: Para quitar un dispositivo en el proceso
anterior use la tecla CH -.

Para inhabilitar Control Maestro:

1. Presione y mantenga presionada la tecla P por 3
segundos. La tecla POWER se ilumina.

2. Presione VOL- para inhabilitar Control Maestro.

3. Presione la tecla P para confirmar. La tecla
POWER ahora sélo enciende y apaga el
dispositivo que usted esta actualmente
controlando.

Para activar nuevamente el Control Maestro:

1. Presione y mantenga presionada la tecla P por 3
segundos. La tecla POWER se ilumina.

2. Presione VOL+ para habilitar nuevamente el
Control Maestro.

3. Presione la tecla P para confirmar. La funcién
Control Maestro es habilitada nuevamente.

Reasignacion de la Tecla
AUDIO*AUX o DVD*VCR

La tecla AUDIO®AUX en forma predeterminada
controla un receptor de audio, y la tecla DVDeVCR
controla un reproductor DVD de manera
predeterminada. Si usted quiere que la tecla
AUDIOeAUX o DVDeVCR controlen un diferente
dispositivo (una TV, DVD, convertidor satelital o
de cable adicionales, por ejemplo), usted debera
reasignarla.

1. Presione y mantenga presionada la tecla
AUDIO°eAUX o DVDeVCR. La tecla POWER se
enciende.

2.  Mientras mantiene presionada la tecla
AUDIOeAUX o DVDeVCR, presione vy libere la
tecla de niumero en el teclado numérico para el
dispositivo que usted desea controlar (vea la
siguiente tabla). La tecla POWER se apaga.

CONTROLES DE TECLA AUDIO-AUX O DVD-VCR:

TV ADICIONAL presione 1
VCR o DVR presione 2
DVD adicional presione 3
Dispositivo de audio adicional presione 4
Receptor satelital, convertidor de presione 5
cable, o convertidor DTV

3. Suelte la tecla AUDIOeAUX o DVDeVCR. La tecla
POWER parpadea cuatro veces y luego se apaga.
La tecla AUDIO®AUX o DVDeVCR esta ahora
configurada para controlar el tipo de dispositivo
que usted selecciono.

4. Siga las instrucciones en busqueda automatica,
por marca, entrada directa, o Busqueda
de Codigo Manual para programar la tecla
AUDIOsAUX o DVDsVCR.
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Traspaso de Control de
Volumen (Volume Punch-
Through)

El Traspaso de Control de Volumen permite a las
teclas VOL y MUTE, cuando sean presionadas

en los modos SATeCBLeSTREAM o DVDeVCR,
traspasar el control ya sea a TV o AUDIOeAUX, lo
que hubiera sido accesado mas recientemente.
El Traspaso de Control de Volumen ocurre
automaticamente y le permite controlar el volumen
sin salir del modo actual. (Si la tecla DVDeVCR

ha sido programada con un codigo TV o AUDIO,
el volumen puede ser traspasado también a este
dispositivo)

Nota: El Traspaso de Control de Volumen no
ocurre en casos donde el codigo componente tiene
sus propios controles de volumen/silencio, tales
como algunos receptores satelitales.

Traspaso de Control Avanzado

El traspaso de control de volumen segun se
describié anteriormente ocurre automaticamente.
El traspaso de control avanzado le permite
especificar un dispositivo para todos los comandos
de volumen por cada modo distinto de audio
(SATeCBLeSTREAM, AUDIO°eAUX) si es programado
para un dispositivo distinto de audio, o DVDeVCR).
Usted puede especificar sea la TV o un dispositivo
de AUDIO.

1. Presione y mantenga presionada la tecla del
dispositivo cuyos comandos de volumen usted
quiere enviar a la TV o dispositivo de audio. La
tecla POWER se enciende.

2. Mientras mantiene presionada la tecla del
dispositivo, presione y mantenga presionada la
tecla VOL + . La tecla POWER se apaga.

3. Después de mantener presionadas ambas teclas
por 3 segundos, la tecla POWER se enciende y
permanece iluminada. Suelte ambas teclas.

4. Presione la tecla del dispositivo del que usted
quiere transferir control para ser dirigido desde
el modo seleccionado (tecla TV o AUDIOsAUX).
La tecla POWER parpadea.

Nota: La tecla del dispositivo en el paso 4 debe ser
programada con un componente TV o AUDIO. Si
una tecla invalida es presionada, la tecla POWER
parpadea cuatro veces, luego se apaga.
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Importante: Una vez que usted haya programado
algun dispositivo con un Traspaso de Control
especifico, el Traspaso de Control de Volumen
para todos los otros dispositivos queda en forma
predeterminada dirigido a AUDIO. Si usted

no quiere que el Traspaso de Control de otros
componentes quede predeterminado a AUDIO,
usted debe programar manualmente los mismos,
usando los pasos 1-4.

Para Restaurar el Traspaso del Control de
Volumen

Usted puede restaurar el traspaso del control de
volumen a su comportamiento predeterminado
(enviando comandos de volumen ya sea a TV

o AUDIOeAUX, la opcidon que hubiera sido mas
recientemente presionada).

1. Presione y mantenga presionada la tecla del
dispositivo cuya funcionalidad de traspaso de
control de volumen usted quiere restaurar al
comportamiento anterior. La tecla POWER se
enciende.

2. Mientras mantiene presionada la tecla del
dispositivo, presione y mantenga presionada la
tecla VOL —. La tecla POWER se apaga.

3. Después de mantener presionadas ambas teclas
por 3 segundos, la tecla POWER se enciende y
permanece iluminada. Libere ambas teclas. La
tecla POWER parpadea, y el traspaso de control
de volumen para este dispositivo es restaurado
al comportamiento original.

Para restaurar el traspaso de control de volumen
para otros dispositivos, repita los pasos
anteriores para esa tecla de dispositivo.

Bloqueo de Canal

El bloqueo de canal envia automaticamente
comandos de canal, como CH, PREV CHAN, y

las teclas numéricas 0-9, a su receptor satelital,
convertidor de cable, o convertidor de TV digital
cuando usted esta en modo TV. Esto le puede
ahorrar presiones de tecla si usted usa un
dispositivo distintoque su TV para cambiar canales.

Para activar el bloqueo de canales:

1. Presione y mantenga presionada la tecla del
dispositivo para el dispositivo que usted usa
para cambiar canales. Mientras usted esté
presionando la tecla de este dispositivo, use su
otra mano para presionar y mantener presionada
la tecla CH + del control remoto al mismo tiempo.

2. Espere hasta que la tecla POWER del control
remoto se encienda y permanezca iluminada.
Luego libere ambas teclas.

3. Presione OK®ENTER para bloquear los comandos
de canal a este dispositivo.
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Para desactivar el bloqueo de canal:

1. Presione y mantenga presionada la tecla TV.
Mientras usted esta presionando la tecla TV,
use su otra mano para presionar y mantener
presionada la tecla CH - del control remoto al
mismo tiempo.

2. Espere hasta que la tecla POWER del control
remoto se encienda y permanezca iluminada.
Luego libere ambas teclas.

3. Presione OK®ENTER para comenzar el cambio de
canales con su TV.

NOTA: La caracteristica de Preseleccion de Canal
funciona independientemente de la caracteristica
del Bloqueo de Canal. Al usar la caracteristica de
Preseleccion de Canal por favor tome en cuenta la
seccion “Uso de sus Canales de Preseleccion” de
esta guia del usuario.
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Recuperacion de Codigo

Una vez que usted haya programado el control
remoto para controlar sus dispositivos, puede
ser que usted quiera registrar los codigos para
referencia futura. Si usted uso6 el método de
Entrada de Codigo Directo, esto es facil. Solo
encuentre los codigos que ingreso y tome nota
de ellos en las casillas a continuacion. Si usted
us6 uno de los métodos de Busqueda de Codigo
para programar su control remoto o si usted usé
el método de Entrada Directo pero no recuerda
el cédigo, usted necesitara recuperar el codigo
de cinco digitos de cada dispositivo. Recuperar
el cédigo real y anotarlo le ahorrara tiempo si
alguna vez necesita programar el control remoto
nuevamente. Si los cddigos estan registrados,
usted puede usar el método de Entrada Directo
para reprogramar su control remoto para controlar
sus dispositivos, lo cual es facil y rapido.

TIPS: Todos los codigos de TV inician con

el numero 1; todos los codigos VCR y DVR
comienzan con el numero 2; todos los codigos de
reproductor DVD, el numero 3; todos los codigos
de dispositivo de audio, el nimero 4; y todos los
receptores satelitales, convertidores de cable, y
convertidores de TV digital, el numero 5.

Para salir del Modo de Recuperacion de Codigo
en cualquier momento, presione la tecla
EXITeBACK.

Si usted presiona una tecla invalida durante el
proceso de Recuperacion de Codigo, el control
remoto no respondera. Si usted no presiona
una tecla de Recuperacion de Cédigo valida
(TV, SATeCBLeSTREAM, DVDeVCR, AUDIOAUX,
INFO, EXITeBACK), la Recuperacion de Codigo
expira después de 15 segundos. La tecla POWER
parpadea cuatro veces y luego se apaga.
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. Presione y mantenga presionada la tecla (TV,
SATeCBLeSTREAM, DVDeVCR, o AUDIOeAUX)
cuyo codigo usted desea recuperar. La tecla
POWER se ilumina. Siga presionando la tecla del
dispositivo.

2. Mientras presiona la tecla del dispositivo,
presione y mantenga presionada la tecla P. La
tecla POWER se apaga. Después de mantener
presionadas ambas teclas por tres segundos,
vuelve a encender.

3. Suelte ambas teclas. La tecla POWER permanece
iluminada.

4. Comenzando con la tecla numero 1 presione
y suelte cada tecla numérica en el teclado de
numeros en el orden siguiente: 1-9, luego 0. El
numero que cause que la tecla POWER parpadee
es el primer niumero del cddigo. Conforme
usted encuentre cada niumero del cédigo, vaya
anotando para referencia futura. Luego comience
con la tecla nimero 1 nuevamente.

5. Repita el paso 4 hasta que haya recuperado
los cinco numeros en el codigo. Después de
recuperar el quinto numero, la tecla POWER
parpadea brevemente, luego se apaga.

CODIGO DE TV CODE CODIGO DVD-VCR O
DVD
OEEEN|EERENEE
CODIGO SAT-CBL-STREAM CODIGO AUDIO-AUX DVD
s OO O e
AUDIO
DVRNVCR
Aprendizaje

Los cédigos de las Listas de Caodigos incluyen

la funcionalidad béasica por cada componente

que ellos controlan. Una vez que usted haya
programado el codigo para su componente
especifico, usted puede personalizar el control
remoto universal para incluir ciertas funciones
desde sus controles remotos originales que no
estaban incrustados en el codigo prestablecido.
Su control remoto universal tiene la capacidad de
aprender y almacenar, comandos de sus controles
remotos originales bajo los modos de su eleccidn.
El control remoto universal puede guardar hasta
50 comandos de tecla. * Soélo un control remoto
original puede aprender bajo cualquier modo

(por ejemplo el control remoto universal puede
aprender comandos de un control remoto de TV, de
un control remoto de VCR, etc.).

*Algunas senales aprendidas requieren mas
memoria que otras. En estos casos, menos
comandos de tecla pueden ser aprendidos.
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Antes del Aprendizaje por Primera Vez

Antes de comenzar las teclas de aprendizaje

por primera vez, borre cualquier informacion de
aprendizaje almacenada que pudiera estar en el
control remoto. Esto le permite iniciar desde cero.

1. Presione y mantenga presionada la tecla
EXITeBACK (la tecla POWER se ilumina).
Mientras usted esta presionando la tecla
EXITeBACK, use su otra mano para presionar
y mantener presionada la tecla POWER (la
iluminacion de la tecla POWER se apaga).

2. Espere hasta que la tecla POWER se ilumina
y permanezca encendida. Luego libere ambas
teclas. El control remoto esta ahora en el modo
Borrar Control Maestro.

3. Presione la tecla OK/ ENTER para confirmar
la operacién de Borrar. La tecla POWER
permanece encendida por 2 segundos, luego
se apaga. Todas las funciones Aprendidas para
todos los componentes estan borradas ahora,
toda la otra programacion permanece intacta.
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Aprendiendo de sus Controles Remotos
Originales

1. Coloque su control remoto original y el control
remoto que aprendera sobre una superficie plana
como se muestra a continuacion. Apunte la parte
superior de su control remoto original a la parte
superior del control remoto que va a aprender.

ElI LED IR en el control remoto original deberia
apuntar directamente al sensor de aprendizaje
del control remoto que esté aprendiendo,
ubicado en la parte superior del control remoto.
Los controles remotos deberan estar de 1-2
pulgadas de distancia.

060 o6
8RR
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2. En el control remoto que
esta aprendiendo, presione y
mantenga presionada la tecla
del dispositivo con el que
usted quiere usar la funcion
aprendida (la tecla POWER
se enciende y permanece
iluminada). Mientras mantiene
presionada la tecla del
dispositivo, use su otra mano
para presionar y mantener
presionada la tecla RECORD (la iluminacién de la
tecla POWER se apaga).
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3. Espere hasta que la tecla POWER se encienda
y permanezca iluminada. Luego libere ambas
teclas. El control remoto esta ahora en modo
Aprendizaje.

4. En el control remoto en aprendizaje, presione
la tecla que usted quiera usar para la funcion
aprendida. La tecla POWER iluminada parpadea
una vez, luego permanece encendida.

5. En el control remoto original, presione y
mantenga presionada la tecla que usted quiere
ensenar al control remoto universal. Espere
hasta que la tecla POWER en el control remoto
en aprendizaje parpadee una vez, luego libere
la tecla en el control remoto original. El control
remoto en aprendizaje ha terminado de aprender
esta tecla.

Nota: Si ocurre un problema durante el proceso de
Aprendizaje, la tecla POWER iluminada parpadea
cuatro veces, pero la unidad permanece en el
modo Aprendizaje. Esto ocurre, ajuste la distancia
entre los controles remotos ligeramente y repita
desde el paso 4.

6. Para aprender otras teclas para este modo
de dispositivo: Repita los pasos 4y 5 para la
tecla que usted quiere aprender.

Para aprender teclas en un modo de
dispositivo diferente: Repita los pasos 2-5
para el siguiente modo de dispositivo.

Para guardar las teclas aprendidas y salir
de aprendizaje: Presione cualquier tecla de
dispositivo (como TV) en el control remoto en
aprendizaje.

Tips de Aprendizaje

e Asegurese de que las baterias en ambos
controles remotos el original y el que esta en
aprendizaje sean nuevas.

e La luz incandescente y la de baja energia puede
causar interferencia con las transmisiones
infrarrojas. Al usar la funcion de aprendizaje,
mantenga los controles remotos al menos a tres
pies de distancia de dichas fuentes de luz.

e Asegurese de que el control remoto original
esté en el mismo modo que el control remoto
universal de manera que la tecla de Aprendido
sea asignada al modo correcto.

e No se puede aprender algin comando en la
tecla dispositivo, macro, salir, preseleccion y luz
de fondo.

e Si usted usa las teclas VOL+/- para aprender
nuevas funciones, el control de volumen no
ajustara el volumen en el modo Traspaso de
Control de Volumen.
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® Para salir del modo de Aprendizaje presione
cualquier tecla de dispositivo.

¢ E/ control remoto sale del modo de Aprendizaje
si se ha quedado sin memoria para guardar
nuevas teclas aprendidas.

e Para asegurar que sus unidades sean
compatibles e incrementar su familiaridad
con el proceso de aprendizaje, experimente
aprendiendo inicialmente dos o tres teclas.
Luego, lleve a cabo un Borrado Maestro antes
de aprender todas las funciones deseadas desde
su control remoto original.

Macros

La caracteristica Macro le permite ejecutar una
secuencia de comandos con una presion de tecla.
Cualquier secuencia de comandos que realice
regularmente (hasta un maximo de 15 por macro)
puede ser guardada como una Macro bajo una de
las teclas numeéricas 1-8o (hasta 6 macros).
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Programacion de una Macro

Importante: Antes de comenzar, asegurese que su
control remoto esté programado para controlar sus
dispositivos y que usted haya aprendido todas las
teclas que quiere que sean aprendidas desde sus
controles remotos originales.

1. Presione y mantenga
presionada la tecla MACRO
hasta que la tecla POWER
se ilumine y permanezca
encendida. El control
remoto esta ahora en modo
Programaciéon de Macro.

Rec  ston  pause

SKIP BACK SLow  SKIP FWD

2. Presione la tecla del numero
(1-8) que usted quiera usar
para esta macro. La tecla
POWER parpadea una vez,
luego permanece encendida.

Nota: Si usted no presiona una tecla de numero
dentro de 15 segundos (o si usted presiona

una tecla de numero de macro que ya tenga
programada una macro) la tecla POWER parpadea
cuatro veces y se apaga. El control remoto sale del
modo de programacion de macro, y no se efectuan
cambios a las Macros existentes.

3. Presione la tecla de dispositivo para el primer
dispositivo en el que usted quiere usar en la
macro. La tecla POWER parpadea una vez y
permanece encendida.
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4. Presione cada tecla que usted quiere usar en
esta macro, en el orden exacto en que las teclas
serian presionadas si usted mismo estuviera
ejecutando la secuencia. La tecla POWER
parpadea cada vez que una tecla es presionada.
Continue este proceso para todas las teclas a ser
incluidas en la secuencia Macro bajo el modo del
componente dado.

Importante: Si usted esta usando diferentes
dispositivos en esta macro, usted debe presionar
cada tecla de dispositivo antes de comenzar a
presionar las teclas para ese dispositivo. Por
ejemplo, si usted esta encendiendo la TV, luego
reproduciendo un DVD, usted debe presionar la
tecla TV, luego POWER, luego DVD-VCR, luego
PLAY.

5. Una vez que usted haya terminado de programar
la Macro, presione la tecla MACRO para
guardarla. La iluminacién de la tecla POWER se
apaga, y la Macro estéa ahora lista para usarse.

Notas: Para salir de la programacion de Macro en
cualquier momento, presione la tecla EXITeBACK.
La tecla POWER parpadea cuatro veces, luego

se apaga. No se realizan cambios a las Macros
existentes.

Si usted presiona una tecla que tenga una funcion
Aprendida, la funcion Aprendida es asignada a la
secuencia Macro.

Si usted programa todas las 15 teclas en una
Macro, la Macro es automaticamente guardada
después de la decimoquinta presion de tecla.

Los comandos dentro de una Macro deben
programarse en un orden secuencial. Una demora
de 0.5 segundos es usada entre el envio de cada
comando en una secuencia Macro programada.

Usted no puede programar una Macro dentro de
una Macro.

Usando una Macro

1. Presione la tecla MACRO.

2. Presione la tecla numérica asignada a la
secuencia Macro que usted quiere ejecutar.
La tecla POWER parpadea una vez, luego
permanece encendida.

Conforme el control remoto envia cada comando
en la secuencia Macro, la tecla POWER parpadea

una vez. Después de que el control remoto envie

el ultimo comando en la secuencia Macro, la tecla
POWER se apaga.
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Ejemplo de una Macro

Este ejemplo muestra una macro “todos
funcionando” para un teatro en casa con una TV,
reproductor DVD, y receptor satelital.

1. Presione y mantenga presionada la tecla
MACRO hasta que la tecla POWER se encienda
y permanezca iluminada.

2. Presione la tecla 1 para indicar al control
remoto donde guardar la macro.

3. Presione la tecla TV para poner el control
remoto en modo TV.

4. Presione la tecla POWER para encender la TV.

5. Presione la tecla DVDeVCR para poner el control
remoto en modo DVD.

6. Presione la tecla POWER para encender el
reproductor DVD.

7. Presione la tecla SATeCBLeSTREAM para poner
el control remoto en ese modo.
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8. Presione la tecla POWER para encender el
receptor satelital.

9. Presione la tecla MACRO para guardar.

Para ejecutar la Macro, presione la tecla MACRO.
Presione la tecla 1. Su TV, reproductor DVD, y
receptor satelital deberan todos encender.

Para eliminar una Macro

1. Presione y mantenga presionada la tecla
MACRO hasta que la tecla POWER encienda y
permanezca iluminada.

2. Presione la tecla EXITeBACK. La tecla POWER
parpadea una vez, luego permanece iluminada.

3. Presione la tecla numérica (1-8) donde la macro
que usted quiere eliminar esté almacenada.
La tecla POWER parpadea una vez, luego
permanece iluminada.

4. Presione la tecla OK/ENTER para confirmar la
operacion de Borrado de Macro. La tecla POWER
permanece iluminada por 2 segundos, luego se
apaga. La Macro seleccionada es eliminada.

Nota: Si usted no presiona la tecla OK/ENTER
dentro de 15 segundos (o si usted presiona una
tecla diferente), la tecla POWER parpadea cuatro
veces y se apaga. El control remoto sale del
modo eliminacion de macro, y ningun cambio es
efectuado a las Macros existentes.

5. Repita los pasos 1-4 para cualquier otra Macro
existente a ser borrada.
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Solucion de problemas

Problema: El control remoto no funciona con su

dispositivo.

e Asegurese que el control remoto esta en el modo correcto
presionando las teclas de dispositivo correspondiente (TV,
SATeCBLeSTREAM, DVDeVCR, AUDIO°AUX). Esto le indica al
control remoto cual dispositivo operar.

* Retire cualquier obstaculo entre el control remoto y el dispositivo.
Asegurese de que esté apuntando el control remoto al sensor
infrarrojo del dispositivo.

* Asegurese que las baterias sean nuevas y estén correctamente
instaladas. Remplace las baterias con dos baterias nuevas
tamano AAA, si es necesario (vea la seccion Instalacion de las
Baterias).

Problema: El control remoto no puede ser
progr do para funcionar con su dispositivo.

e Siusted estd probando el control remoto mientras lo programa,
puede ser que usted esté demasiado lejos del dispositivo o en
un angulo incorrecto. No debe haber obstrucciones en la ruta
entre el control remoto y el sensor infrarrojo en el dispositivo.
Acérquese y asegurese de apuntar el control remoto al
dispositivo que usted esta tratando de controlar.

e Siusted estd usando el método de programacion de Entrada
Directo para ingresar los codigos para su marca y la unidad
todavia no esta funcionando apropiadamente, intente el método
de busqueda automatica, por marca, o manual.

e Para controlar unidades combo, como TV/VCRs o TV/DVDs,
usted debe programar las teclas de dispositivo correspondientes
individuales para controlar cada parte de la unidad combo. Una
vez programada exitosamente, la tecla TV controla las funciones
de TV, y la tecla DVD o AUDIOsAUX controla las funciones de
DVD o VCR.

e Asegurese de que las baterias sean nuevas y estén correctamente
instaladas.

Problema: El control remoto no realiza
correctamente los comandos.

e Asegurese que el control remoto que esté en el modo correcto
presionando la tecla de dispositivo correspondiente (TV,
SATeCBLeSTREAM, DVDeVCR, AUDIO°AUX). Esto le indica al
control remoto cual dispositivo operar.

e Asegurese que el dispositivo esté listo (por ejemplo, que el
reproductor DVD tenga un disco cargado).

e Usted puede haber presionado una tecla invalida para el modo en
el cual el control remoto esta.

e Siusted esté intentando ingresar un numero de canal
directamente, trate de presionar la tecla OK/ENTER después de
ingresar el nimero de canal ya que esto es un requerimiento de
ciertos modelos y marcas.

* Hay una posibilidad que un cédigo programado sélo pueda
controlar algunas de las caracteristicas de su dispositivo (por
ejemplo, solo enciende un dispositivo y lo apaga). Para confirmar
que la tecla de dispositivo esté programada con el codigo
correcto para funcionalidad maxima, pruebe el dispositivo.
Intente controlar una variedad de las funciones del dispositivo
con el control remoto. Si algunas de las caracteristicas de su
dispositivo no funcionan, intente programar el control remoto
con un cddigo diferente en la lista usando el método de Entrada
de Cdédigo Directo, hasta que encuentre el codigo que permita
al control remoto controlar la mayoria de las funciones de su
dispositivo. Cédigos diferentes pueden suministrar diferentes
niveles de funcionalidad.

Problema: La tecla POWER no se ilumina cuando

usted presiona una tecla.

e Usted puede haber presionado una tecla invalida para el modo en
el que el control remoto se encuentra.
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e Asegurese que el control remoto esté en el modo correcto
presionando la tecla de dispositivo correspondiente (TV,
SATeCBLeSTREAM, DVDeVCR, AUDIO°AUX). Esto indica al control
remoto cual dispositivo hacer funcionar.

e Asegurese que las baterias sean nuevas y estén correctamente
instaladas. Remplace las baterias con dos baterias nuevas
tamano AAA, si es necesario (vea la seccion Instalacion de las
Baterias).

Problema: El control remoto no cambia canales en
el dispositivo.

e Asegurese que el control remoto esté en el modo correcto
presionando la tecla del dispositivo correspondiente (TV,
SATeCBLeSTREAM, DVDeVCR, AUDIO°AUX). Esto indica al control
remoto cual dispositivo hacer funcionar.

e Presione la tecla OK/ENTER después de ingresar un numero de
canal.

* Retire cualquier obstaculo entre el control remoto y el
dispositivo. Asegurese de apuntar el control remoto al sensor
infrarrojo en el dispositivo.

Problema: El menu del dispositivo no aparece en la
pantalla de la TV.

e Asegurese que usted ha conectado el dispositivo a su TV
correctamente y que selecciond la entrada correcta. (Vea el
Manual del Propietario de su dispositivo para informacion sobre
los procedimientos de conexion apropiados).
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e Asegurese que el control remoto esté en el modo correcto
presionando la tecla del dispositivo correspondiente (TV,
SATeCBLeSTREAM, DVDsVCR, AUDIO*AUX). Esto indica al control
remoto cual dispositivo hacer funcionar.

e El acceso al menu no esta soportado para todas las marcas.
Puede ser que usted necesite su control remoto original para
tener acceso a las funciones de menu para algunos dispositivos.

Problema: El proceso de Aprendizaje no puede ser
terminado con éxito.

e Remplace las baterias tanto en el control remoto de aprendizaje
como en el control remoto original.

e Asegurese que la distancia entre los controles remotos sea de
aproximadamente 1-2 pulgadas.

¢ No efectue el proceso de aprendizaje cerca de una lampara
incandescente.

e Lacapacidad de memoria del control remoto en aprendizaje
puede estar llena (50 comandos Aprendidos).

e El control remoto original puede no ser compatible con el
procedimiento de aprendizaje.

Para mas informacion, por favor visite
www.RCAAudioVideo.com

Linea de Ayuda al Consumidor:
1-800-420-7968
Cuidado y Mantenimiento

e Mantenga el control remoto seco. Si se moja, séquelo
inmediatamente.

e Use y guarde el control remoto sélo en ambiente a
temperatura normal.

e Maneje suave y cuidadosamente el control remoto. No
lo tire.

e Mantenga el control remoto lejos del polvo y la
suciedad.

e Limpie ocasionalmente el control remoto con un pano
humedo para mantenerlo con apariencia nueva.

e Modificar o manipular las partes internas del
dispositivo puede causar mal funcionamiento e
invalidar su garantia.

57



Garantia Limitada Durante la Vida

Util del Producto

Audiovox Accessories Corporation (la “Compania”) le garantiza

a usted, el comprador original de este producto que si, bajo
condiciones y uso normales, se encontrara que presenta defectos
materiales o de mano de obra durante su vida Gtil mientras sea de
su propiedad, tales defectos seran reparados o reemplazados (a
opcion de la Compania) sin cargo alguno por las piezas y labores
de reparacion. Para obtener los servicios de reparacion o reemplazo
dentro de los términos de esta Garantia, el producto se entregara
con prueba de cubierta de garantia (por ejemplo, factura fechada
de venta), especificacion de los defectos, transporte prepagado, a la
Compania a la direccion indicada abajo.

Esta Garantia no cubre un producto adquirido, mantenido o
utilizado fuera de los Estados Unidos o Canada. Esta Garantia no
es transferible y no incluye los costos incurridos en la instalacion,
remocion o reinstalacion de este producto. Esta Garantia no aplica
si, es opinion de la Compania que, este producto ha sufrido dafos
debido a alteraciones, instalacion inadecuada, abuso, uso indebido,
negligencia, accidente o el uso simultaneo de diferentes tipos de
baterias (por ejemplo, alcalinas, tipicas o recargables).

EL ALCANCE DE LA RESPONSABILIDAD DE LA COMPANIA

BAJO ESTA GARANTIA ESTA LIMITADO A LA REPARACION O EL
REEMPLAZO PROVISTO ARRIBA Y, EN NINGUN CASO, DEBERA
LA RESPONSABILIDAD DE LA COMPANI{A EXCEDER EL PRECIO DE
COMPRA PAGADO POR EL COMPRADOR DE ESTE PRODUCTO.

Esta Garantia reemplaza cualesquiera otras responsabilidades o
garantias expresas. CUALESQUIERA GARANTIAS IMPLICITAS,
INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O ADAPTABILIDAD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR ESTARAN LIMITADAS A LA DURACION DE ESTA
GARANTIA. EN NINGUN CASO LA COMPANIA SERA RESPONSABLE
POR DANOS EMERGENTES O INCIDENTALES. Ninguna persona ni
representante esta autorizado a asumir, a nombre de la Compania,
ninguna responsabilidad salvo la expresada aqui en conexién con la
venta de este producto.

Algunos estados/provincias no permiten limitaciones sobre la
duracion de una garantia implicita o la exclusion o la limitacion de
danos incidentales o emergentes, de modo que es posible que las
limitaciones o exclusiones anteriores no apliquen en su caso. Esta
Garantia le confiere derechos legales especificos; segtn el estado/
provincia, puede disfrutar ademas de otros derechos.

EE.UU.: Audiovox Return Center, 150 Marcus Blvd., Hauppauge,
New York 11788

CANADA: Audiovox Return Center, c/o Genco, 6685 Kennedy Road,
Unit 3, Door 16, Mississauga, Ontario L5T 3A5

©2012 Audiovox Accessories Corporation
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RCRPS04GR US 02
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